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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCI ETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : MEYSILEX CT 150
Code du produit : VRC2230
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la suance ou du mélange et utilisations déconseillées
Dégraissant
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflehe de données de sécurité
Raison Sociale : ORAPI.
Adresse : PARC INDUSTRIEL DE LA PLAINE DE L'AIN - 5 ALEE DES CEDRES.01150.SAINT-VULBAS.FRANCE.
Téléphone : 33-(0)4-74-40-20-00.  Fax : 33-(0¥440-20-01.
fds@orapi.com
1.4. Numéro d appel d"urgence : 33-(0)1-45-42-59-59
Société/Organisme : INRS .

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE keturs adaptations.
Risque d'effets corrosifs graves.
La classification corrosive est fondée sur unewadxtréme de pH (selon la Directive 2001/59/CE eaerVI, paragraphe 3.2.5).
Ce mélange ne présente pas de danger physiqude¥qiréconisations concernant les autres prodrétepts dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour I'engitam. Aucune atteinte a I'environnement n'est wermu prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

2.2. Eléments d étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la sacti).

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE eurs adaptations.
Symboles de danger :

=

Corrosif
Phrases de risque :
R 35 Provoque de graves brilures.
Phrases de sécurité :
S 26 En cas de contact avec les yeux, laver immadet et abondamment avec de l'eau et consulter un
spécialiste.
S 36/37/39 Porter un vétement de protection approges gants et un appareil de protection des gewisage.
S 45 En cas d'accident ou de malaise, consulter diatednent un médecin (si possible lui montrerdigdite).
S 27 Enlever immédiatement tout vétement souillédaboussé.
S 28 Apres contact avec la peau, se laver immédéteat abondamment avec de I'eau
S 23 Ne pas respirer le produit pulvérisé

2.3. Autres dangers
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
3.1. Substances
Aucune substance ne répond aux critéres énoncéd'danexe Il partie A du réglement REACH (CE) n° 1/2006.
3.2. Mélanges

Composition :
[Identification [Nom | Classification [%
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INDEX: 0031

CAS: 34590-94-8

EC: 252-104-2

REACH: 01-2119450011-60

NOL

3-(3-METHOXY)-PROPOXY-1-PROPA

25<=x%<10

INDEX: 603-002-00-5

CAS: 64-17-5

EC: 200-578-6

REACH: 01-2119457610-43

ALCOOL ETHYLIQUE

GHS02, Dgr
F

H:225

R: 11

25<=x%<10

INDEX: 0733

DISODIUM METASILICATE

GHSO05, GHSO07, Dgr

25<=x%<10

REACH: 01-2119486762-27

CAS: 10213-79-3 PENTAHYDRATE C
EC: 229-912-9 H:314.1B-335
REACH: R: 34-37
01-2119449811-37-0004
INDEX: 0070 ISOTRIDECANEOL ETHOXYLE GHSO07, GHSO05, Dgr 25<=x%<10
CAS: 69011-36-5 Xn
EC: 931-138-8 H:302-318
R: 41-22
INDEX: 0706 ETHYLENEDIAMINETETRAACETATE|GHS07, GHSO05, Dgr 0<=x%<25
CAS: 64-02-8 DE TETRASODIUM Xn
EC: 200-573-9 H:302-318-332

R: 41-20-22

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou sydgg@mes persistent, toujours faire appel a unetiéd

NE JAMAIS rien faire ingérer & une personne incieTge.

4.1. Description des premiers secours

En cas d'inhalation :

Transporter la personne a l'air, la maintenir aaudhet au repos.
En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propeatdl’b minutes en maintenant les paupiéres écartées
Quelque soit I'état initial, adresser systématicgrrne sujet chez un ophtalmologiste, en lui mantttétiquette.
En cas de contact avec la peau :
Enlever immédiatement tout vétement souillé oalBmlissé.
Prendre garde au produit pouvant subsister enpreda et les vétements, la montre, les chaussures,

Lorsque la zone contaminée est étendue et/oppdrait des Iésions cutanées, il est nécessagerdelter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.

En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
En cas d'ingestion, si la quantité est peu imptetapas plus d'une gorgée), rincer la bouche dedeau et consulter un médecin
Faire immédiatement appel a un médecin et lui neofiitiquette.

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médpcirr juger de l'opportunité d'une surveillance ‘eindraitement ultérieur en milieu
hospitalier, si besoin est. Montrer I'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et difiés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immeds et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)

- Made under licence of European Label System® MSoffvare from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Réglement (CE) n°1907/20B&ACH) Date: 03/04/2012 Page 3/8
Version: N°1 (10/11/2011) Révision: N°5 (10/11/2011)
Nom: MEYSILEX CT 150 - VRC2230 Société: ORAPI

Moyens d extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jetd'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée nafexposition aux produits de décomposition pewmporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de prottion et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetasections 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsadeqgpions individuelles appropriés (Se référer seletion 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériahgorbants non combustibles, par exemple : sable, vermiculite, terre de diatomées
dans des flts en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou daas.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage
Neutraliser avec un décontaminant acide.

En cas de souillure du sol, et aprés récupératioprdduit en I'épongeant avec un matériau absorbante et non combustible, laver a
grande eau la surface qui a été souillée.

Nettoyer de préférence avec un détergent, éwvitididation de solvants.
6.4. Référence a d"autres sections
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stocleage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains aprés chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avaltitisation.
Assurer une ventilation adéquate, surtout danerdsoits clos.
Prévoir des douches de sécurité et des fontaindaigs dans les ateliers ou le mélange est mahigifagon constante.
Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Interdire l'acces aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiqudtis que les réglementations de la protectiorrakatl.
Les emballages entamés doivent étre refermés smgment et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécuritlu stockage, tenant compte d”éventuelles incomfalités
Stocker a I'abri de la chaleur, des intempérieshdenidité et du gel.
Stocker dans les emballages d'origine.
Stockage
Le sol des locaux sera imperméable et formera taidet rétention afin qu'en cas de déversementetteid le liquide ne puisse se répandre
au dehors.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un maideatique a celui d'origine.
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7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de controle
Valeurs limites d'exposition professionnelle :

- Union européenne (2009/161/UE, 2006/15/CE, 2000/8998/24/CE)

CAS VME-mg/m3: VME-ppm: VLE-mg/m3: VLE-ppm: Notes :
34590-94-8 308 50 - - Peau
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isttial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition :  Criteres :
34590-94-8 100 ppm 150 ppm - - -
64-17-5 1000 ppm - - - -
- Allemagne - AGW (BAUA - TRGS 900, 21/06/2010) :
CAS VME : VME : Dépassement Remarques
34590-94-8 50 ml/m3 310 mg/m3 1(1) DFG, EU
64-17-5 500 ml/m3 960 mg/m3 2(11) DFG. Y
- France (INRS - ED984 :2008) :
CAS VME-ppm: VME-mg/m3: VLE-ppm: VLE-mg/m3: Notes: TRIN® :
34590-94-8 50 308 - - * 84
64-17-5 1000 1900 5000 9500 - 84

8.2. Contrdles de | exposition

Mesures de protection individuelle, telles que lesguipements de protection individuelle

Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuddies un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funfgnlever et laver les vétements contaminés anautilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues comseprojections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire dequates lunettes a protection latérale conformasnintme NF EN166.
En cas de danger accru, utiliser un écran faciat f@oprotection du visage.

Le port de lunettes correctrices ne constitue paspuotection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles deamtrd'utiliser des verres correcteurs lors desatrawou ils peuvent étre exposés a des
vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateligte produit est manipulé de fagon constante.

Protection des mains

Porter des gants de protection appropriés en casrdact prolongé ou répété avec la peau.

Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme NE7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatieriapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.

Les gants de protection doivent étre choisis ewtfon du poste de travail : autres produits chirempouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piglre, protetttemmique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- Latex naturel

- Caoutchouc Nitrile (Copolymére butadiéne-acryldieifNBR))
- PVC (Polychlorure de vinyle)

- PVA (Alcool polyvinylique)

- Caoutchouc Butyle (Copolymeére isobutyléne-isoprene)
Caractéristiques recommandées :

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.

Type de vétement de protection approprié :

En cas de fortes projections, porter des vétenmzrotection chimique étanches aux liquides (8)peonformes a la norme NF EN14605
pour éviter tout contact avec la peau.
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En cas de risque d'éclaboussures, porter des véteme protection chimique (type 6) conformes ademe NF EN13034 pour éviter tout
contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés gtaeiiculier une combinaison et des bottes. Cedsefferont maintenus en bon état et
nettoyés aprés usage.

Type de bottes de protection appropriés :
En cas de faibles projections, porter des bottedenni-bottes de protection contre le risque chimiguwnformes a la norme NF EN13832-2.

En cas de contact prolongé, porter des bottes mi-llettes ayant un semelage et tige résistantsgérméables aux produits chimiques
liquides conformes a la norme NF EN13832-3.

Le personnel portera un vétement de travail régerient lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales
Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur : jaune - vert fluorescent
Informations importantes relatives a la santé, a lasécurité et a I'environnement
Base forte.

pH :

Intervalle de point d'éclair :
Pression de vapeur :
Densité :

Hydrosolubilité :

12.50 .

Non concerné.
Non concerné.
1.05 a20°C
Soluble.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la section 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélangedggager des produits de décomposition dangerelsxqte monoxyde et dioxyde de
carbone, fumées, oxyde d'azote.

10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matieres incompatibles
Réactions exothermiques vives avec les acides
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des Iésions cutanées irréversitdbes qu'une nécrose visible au travers de I'épidect dans le derme, a la suite d'une
exposition allant jusqu'a trois minutes.

Les réactions corrosives sont caractérisées panldéstions, saignements, escarres ensanglaritéesaefin d'une période d'observation de
14 jours, par une décoloration due au blanchissed®la peau, des zones d'alopécie et des ciEstric

Les contacts prolongés ou répétés avec le mélaegeept enlever la graisse naturelle de la peauatoguer ainsi des dermatites non
allergiques de contact et une absorption a trd\égislerme.

Des éclaboussures dans les yeux peuvent provogsaeérridations et des dommages réversibles.
11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
3-(3-METHOXY)-PROPOXY-1-PROPANOL (CAS: 34590-94-8)
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Par voie orale : DL50 > 4000 mg/kg

Espéce : Rat (Recommandé par le CLP)

Par voie cutanée : DL50 = 9510 mg/kg
Espece : Lapin (Recommandé par le CLP)

Corrosion cutanée/irritation cutanée :
La classification corrosive est fondée sur unewagxtréme de pH.

Lésions oculaires graves/irritation oculaire :
La classification corrosive est fondée sur unewadxtréme de pH.

11.1.2. Mélange

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'INRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- Sel tétrasodique de 'EDTA (CAS 64-02-8): Voifitzhe toxicologique n° 276 de 2009.

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances
Substances de toxicité aigué de catégorie 1 :

3-(3-METHOXY)-PROPOXY-1-PROPANOL (CAS: 34590-94-8)
Toxicité pour les poissons : Durée d'exposition h96
CL50 = 10000 mg/I
Espece : Pimephales promelas

Toxicité pour les crustacés : Durée d'expositiod h4
CE50 = 1919 mg/l
Espece : Daphnia magna

Toxicité pour les algues : Durée d'exposition : 72 h
CEr50 = 1000 mg/l
Espece : Selenastrum capricornutum

12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange @¥@on récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cears d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en diengenté humaine et sans nuire a I'environnereémtamment sans créer de risque pour
l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyigueur, de préférence par un collecteur ou umieprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider compléetement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.
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SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de I'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2011 - IMDG 2010ACI/IATA 2011).

- Classification:

UN3266=LIQUIDE INORGANIQUE CORROSIF, BASIQUE, N.S.A.
(disodium metasilicate pentahydrate)

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiquette |ldent. QL Dispo. EQ Cat. |Tunnel
8 C5 Il 8 80 1L 274 E2 2 E
IMDG Classe |2°Etig |Groupe |QL FS Dispo. EQ
8 - Il 1L F-AS-B 274 E2
IATA Classe |2°Etig. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note |EQ
8 - Il 851 1L 855 30L A3 E2
8 - Il Y840 05L - - A3 E2

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/Iégislation particulieres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et d’environnement
- Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2064907/2006) :
- moins de 5% de : agents de surface non ioniques
- moins de 5% de : EDTA et sels

- Tableaux des maladies professionnelles selon ledeodu Travail francais :

N° TMP  Libellé

84 Affections engendrées par les solvants organitiggisles a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cyclicgaarés ou insaturés et leurs mélanges; hydroagtnalogénés
liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures alipatis; alcools, glycols, éthers de glycol; cétoakiehydes; éthers
alipathiques et cycliques, dont le tétrahydrofurasters; diméthylformamide et diméthylacétamimétanitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, dimétlsylifoxyde.

- Salariés relevant d'une surveillance médicale réarcée selon le Code du Travail francais :

Surveillance médicale renforcée pour les salarffextas a certains travaux définis par I'articlet111-6 et les décrets spéciaux pris en

application:

- Agents chimiques dangereux: Décret N° 2003-12523112/2003.

Surveillance médicale renforcée pour les salangséalisent des travaux fixés dans I'arrété djuiltet 1977.

- Nomenclature des installations classées (Versi@3s (Mars 2011)) :

N° ICPE Désignation de la rubrique Régime Rayon
2630 Détergents et savons (fabrication industridi®u a base de)

La capacité de production étant :

a) supérieure ou égale a 5 t/j A 2

b) supérieure ou égale a 1 t/j, mais inférieure/p 5 D

Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; Dcldéation ; S: servitude d"utilité publique ; C: sus au contrdle périodique prévu par
I"article L. 512-11 du code de I"environnement.
Rayon = Rayon d’affichage en kilometres.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.
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SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données darédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les régleri@rgaant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autresassage ceux spécifiés en section 1 sans avoir otaanpréalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdod@ées de sécurité doivent étre considérées cammelescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commgarantie des propriétés de celui-ci.

- rédaction selon le format conforme au régleméas8/2010
Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentiorega la section 3 :

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H314 Provoque des brdlures de la peau et des lésauiaires graves.

H318 Provoque des lésions oculaires graves.

H332 Nocif par inhalation.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

R 11 Facilement inflammable.

R 20 Nocif par inhalation.

R 22 Nocif en cas d'ingestion.

R 34 Provoque des brilures.

R 37 Irritant pour les voies respiratoires.

R 41 Risque de Iésions oculaires graves.
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport interoiadl de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
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